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@® A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

TOUCHES / FONCTIONS

Fréquence (Pause) Augmenter le temps

Diminuer le temps

Durée (Marche) Confirmer / ON-OFF / Réinitialisation (appui long)

INSTALLATION

1.Insérez 1 pile 6LR61, 9V neuve (non fournie) : dévissez le cache du compartiment a pile situé a I'arriere de I'appareil,
connectez la pile neuve a I'appareil et repositionnez le cache.
Si indicateur T hatterie faible apparait sur I'écran, remplacez la pile par une pile neuve. Si la pile est trop faible,
l'appareil ne fonctionne pas.

2. Maintenez I'appareil droit, branchez le sur un robinet 20x27mm ou 26x34mm et connectez le tuyau de brumisation a la sortie de
I'appareil (raccord rapide).
NB : Veillez a ce que le filtre soit bien en place dans le nez de robinet et serrez I'écrou uniquement a la main.

PROGRAMMATION

1. Régler la fréquence (F), c’est le temps durant lequel la vanne doit s’arréter (marquer une pause) :

« Utilisez les boutons + et - (gardez les boutons enfoncés pour une avance rapide) : de 2 secondes a 99 heures.
+ Appuyez sur le bouton () pour confirmer et passer a la durée (R).
NB : si la fréquence (F) est sur 0, la vanne ne s’arréte pas.

2. Régler la durée (R), c’est le temps d’ouverture de la vanne :
» Utilisez les boutons + et - (gardez les boutons enfoncés pour une avance rapide) : de 2 secondes a 99 heures.
+ Appuyez sur le bouton (O pour confirmer et démarrer la programmation.
La programmation démarre immédiatement sur la durée (R).
L'écran affiche :
- lorsque la vanne est ouverte : le temps se décompte sur la durée (R) et des gouttes clignotent sous le pictogramme du robinet ¢,
- lorsque la vanne est fermée : le temps se décompte sur la fréquence (F) et le pictogramme du robinet n'affiche pas de gouttes £

MODIFICATION DU REGLAGE

A tout moment, il est possible de changer la fréquence (F) et la durée (R) de 'appareil :
* Appuyez durant 3 secondes sur le bouton (') pour réinitialiser les paramétres.
* Répétez les actions indiquées aux étapes 1 et 2 de «Fonctionnement automatique» pour régler la fréquence (F) et la durée (R).

MODE ON /| OFF

Lorsque le programme est en cours d’exécution, appuyez briévement sur le bouton (') pour fermer la vanne et arréter
temporairement le fonctionnement.

Pour redémarrer le programme, appuyez de nouveau briévement sur le bouton (') .
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EN CAS DE PROBLEMES

Si I'appareil ne fonctionne pas, vérifiez les points suivants :

* le robinet d'arrivée d'eau est bien ouvert,

* la pile n'est pas pas usagée ou mal installée,

+ la durée et la fréquence de brumisation enregistrées sont bien celles que vous voulez,
Si I'appareil ne fonctionne toujours pas, contactez votre magasin.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

- Tension de fonctionnement: 9 Volts (pile 6LR61 neuve)
- Type d'ouverture : membrane
- Plage de température : de 0° a 60°C

- Pression de l'arrivée d'eau: de 0,5 bar a 8 bars
- Déhit: 20 L/min (4 bars)

& AVERTISSEMENTS
*Le temporisateur BRU226 est destiné a un usage privé dans le jardin. Il est exclusivement congu pour une
utilisation extérieure pour commander un systéme de brumisation.
«Il ne doit pas étre utilisé a des fins industrielles ou étre mis en contact avec des produits chimiques, des matieres
inflammables ou explosives.
+|l doit étre installé verticalement (écrou vers le haut) pour éviter toutes infiltrations dans le compartiment a pile.
«Utiliser cet appareil uniquement avec de I'eau. Celle-ci doit étre douce et claire et sa température ne doit pas

excéder 60° C. Vérifiez le filtre si nécessaire.

+La pression de fonctionnement doit étre comprise entre 0,5 bar minimum et 8 bars maximum.

+Utilisez uniquement une pile 9 Volts neuve. Changez-la au début de chaque saison. Avant une absence
prolongée, vérifiez I'état de la pile.

+Hivernage : I'appareil craint le gel, il doit étre rangé dans un endroit sec et a I'abri du gel. Ne pas oublier d’dter la
pile de I'appareil.

P

L'appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables. Il ne doit pas étre jeté dans les poubelles
domestiques, mais dans les containers spécialement prévus - Directive (UE) 2018/849.
Appareil conforme a la Directive Européenne - N° 2014/30/UE.



Y} ® READ CAREFULLY AND KEEP FOR FURTHER USE

Frequency (Pause) Increase the time

Decrease the time

Run time (Start) Confirm / ON-OFF / Reset (long press)

INSTALLATION

1.Insert one new 6LR61, 9 V battery (not included): unscrew the cover of the battery compartment located on the back of the
device, connect the new battery to the device, and put the cover back in place
If the low-battery indicator appears on the screen T_1, replace the battery with a new one. If the battery is too weak, the
device will not operate.

2.Keep the device upright, connect it to a 3/4” or 1" faucet, and attach the misting hose to the device outlet (quick-connect fitting).
Attention: Ensure that the filter is properly seated in the faucet nozzle and tighten the nut by hand only.

PROGRAMMING
AUTOMATIC FUNCTION

1. Set the frequency (F), which is the time during which the valve should stop (pause):
+ Use the + and - buttons (hold the buttons down for fast adjustment): from 2 seconds to 99 hours.
+ Press the button (O to confirm and move on to the duration (R).
Attention: If the frequency (F) is set to 0, the valve will not stop.

2. Set the duration (R), which is the valve’s opening time:
« Use the + and - byttons (hold the buttons down for fast adjustment): from 2 seconds to 99 hours.
+ Press the button () to confirm and start the programming.
The programming starts immediately with the duration (R).
The screen displays:
- when the valve is open: the time counts down on the duration (R) and drops flash under the faucet icon ¢,
- when the valve is closed: the time counts down on the frequency (F) and no drops are shown under the faucet icon gy

SETTING MODIFICATION

At any time, it is possible to change the device’s frequency (F) and duration (R):
* Press and hold the button (') for 3 seconds to reset the settings.
* Repeat the actions described in steps 1 and 2 of “Automatic Operation” to set the frequency (F) and duration (R).

MODE ON /| OFF

While the program is running, briefly press the button (') to close the valve and temporarily stop operation.
To restart the program, briefly press the button (') again.
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IN CASE OF PROBLEMS

If the device does not operate, check the following:

* The water supply faucet is fully open.

* The battery is not exhausted or improperly installed.

* The programmed misting duration and frequency are correct.
If the device still does not work, contact your store.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

- Operating voltage: 9 Volts (new 6LR61 battery)
- Type of opening: membrane
- Temperature range: 0° to 60°C

- Water supply pressure: 0.5 bar to 8 bars
- Flow rate: 20 L/min (at 4 bars)

N\ WARNINGS
»The BRU226 timer is intended for private use in the garden. It is exclusively designed for outdoor use to control a
misting system.
«It must not be used for industrial purposes or come into contact with chemicals, flammable, or explosive
materials.
«It must be installed vertically (nut facing up) to prevent any leakage into the battery compartment.
+Use this device only with water. The water should be soft and clear, and its temperature must not exceed 60°C.

Check the filter if necessary.

*The operating pressure must be between 0.5 bar minimum and 8 bars maximum.

*Use only a new 9-volt battery. Replace it at the beginning of each season. Before any prolonged absence, check
the battery condition.

Winter storage: the device is sensitive to frost and must be stored in a dry, frost-free place. Do not forget to
remove the battery from the device.

waste, but into specially designated containers - Directive (EU) 2018/849.

c E E The device contains many materials that can be recovered or recycled. It must not be thrown into household
= Device compliant with the European Directive - No. 2014/30/EU.



® CONSERVAR PARA CONSULTAS FUTURAS LEER ATENTAMENTE

Frecuencia (Pausa) Aumentar el tiempo

Disminuir el tiempo

Duracién (Marcha) Confirmar / ENCENDIDO-APAGADO / Reiniciar (pulsacién larga)

INSTALACION

Linserte una pila alcalina nueva 6LR61 de 9 V (no incluida): desenrosque la tapa del compartimento de la pila, situada en la
parte trasera del dispositivo, conecte la pila nueva al dispositivo y vuelva a colocar la tapa.
Si aparece el indicador T de pila baja en la pantalla, sustituya la pila por una nueva. Si la pila estd demasiado baja, el
dispositivo no funcionard.

2. Sostenga el dispositivo en posicion vertical, conéctelo a un grifo de 3/4” (20 x 27 mm) o0 1" (26 x 34 mm) y conecte la manguera
de nebulizacion a la salida del dispositivo (conector rapido).
Nota: Asegdrese de que el filtro esté bien colocado en el conector del grifo y apriete la tuerca solo a mano.

PROGRAMACION
FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO

1. Configure la frecuencia (F), que corresponde al tiempo que la valvula debe cerrarse (pausa):

« Use los hotones + y - (manténgalos pulsados para avanzar rapidamente): de 2 segundos a 99 horas.
+ Pulse el botén O para confirmar y pasar a la duracion (R).
Nota: Si la frecuencia (F) estd configurada en 0, la vélvula no se cerrard.

2. Configure la duracién (R), que es el tiempo que la valvula permanece abierta:
+ Use los hotones + y - (manténgalos pulsados para avanzar rapidamente): de 2 segundos a 99 horas.
+ Pulse el botén QO para confirmar e iniciar la programacion.

La programacién comienza inmediatamente con la duracién (R).

La pantalla muestra:

- cuando la valvula esta abierta: el tiempo cuenta atras con la duracion (R) y las gotas parpadean bajo el icono del grifo &,
- cuando la valvula esta cerrada: el tiempo cuenta atras con la frecuencia (F) y el icono del grifo no muestra las gotas 5

CAMBIAR LA CONFIGURACION

Puede cambiar la frecuencia (F) y la duracién (R) del dispositivo en cualquier momento:
* Pulse el botén (') durante 3 segundos para restablecer la configuracion.
* Repita los pasos 1y 2 de «Funcionamiento automatico» para ajustar la frecuencia (F) y la duracion (R).

MODO ENCENDIDO | APAGADO

Mientras el programa esté en marcha, pulse brevemente el botén (') para cerrar la vélvula y detener temporalmente el
funcionamiento.

Para reiniciar el programa, vuelva a pulsar brevemente el botén (') .
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EN CASO DE PROBLEMAS

Si el dispositivo no funciona, compruebe lo siguiente:

* Que el grifo de entrada de agua esté completamente abierto.

* Que la bateria no esté agotada ni mal instalada.

* Que la duracion y la frecuencia de nebulizacion sean las deseadas.
Si el dispositivo sigue sin funcionar, péngase en contacto con su tienda.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

- Voltaje de funcionamiento: 9 voltios (pila alcalina nueva 6LR61) - Presion de entrada de agua: de 0,5 bar a 8 bar
- Tipo de apertura: membrana - Caudal: 20 L/min (4 bar)
- Rango de temperatura: de 0 a 60 °C

{\ ADVERTENCIAS
+El programador BRU226 esta disefiado para uso privado en el jardin. Esta disefiado exclusivamente para uso en
exteriores y para controlar un sistema de nebulizacién.
* No debe utilizarse con fines industriales ni entrar en contacto con productos quimicos, materiales inflamables o
explosivos.
* Debe instalarse verticalmente (con la tuerca hacia arriba) para evitar filtraciones en el compartimento de la
bateria.

« Utilice este dispositivo tinicamente con agua. El agua debe ser blanda y cristalina, y su temperatura no debe
superar los 60 °C. Compruebe el filtro si es necesario.

* La presion de funcionamiento debe estar entre 0,5 bares (minimo) y 8 bares (maximo).

« Utilice Unicamente una bateria nueva de 9 voltios. Cambiela al principio de cada temporada. Antes de una
ausencia prolongada, compruebe el estado de la bateria.

» Almacenamiento invernal: El dispositivo es sensible a las heladas; debe almacenarse en un lugar seco y
protegido de las heladas. No olvide retirar la bateria del dispositivo.

doméstica, sino en contenedores especialmente designados (Directiva (UE) 2018/849).

c E ﬁ El aparato contiene numerosos materiales recuperables o reciclables. No debe desecharse con la basura
El aparato cumple con la Directiva Europea 2014/30/UE.



® LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

Frequenza (Pausa) Aumentare il tempo

Diminuire il tempo

Durata (Marcia) Confermare / ON-OFF / Ripristino (premere a lungo)

INSTALLAZIONE

1. Inserire 1 batteria 6LR61 da 9 V nuova (non fornita): svitare il coperchio del vano batteria situato sul retro dell'apparecchio,
collegare la batteria nuova all'apparecchio e riposizionare il coperchio.
Se sullo schermo compare I'indicatore T di batteria scarica, sostituire la batteria con una nuova. Se la batteria é troppo
scarica, il dispositivo non funziona.

2.Tenere il dispositivo in posizione verticale, collegarlo a un rubinetto da 3/4” o 1" e collegare il tubo di nebulizzazione all'uscita del
dispositivo (raccordo rapido).
NB: Assicurarsi che il filtro sia ben posizionato nel nasello del rubinetto e serrare il dado solo a mano.

PROGRAMMAZIONE
FUNZIONAMENTO AUTOMATICO

1. Impostare la frequenza (F), ovvero il tempo durante il quale la valvola deve arrestarsi (fare una pausa):
« Utilizzare i pulsanti + e - (tenere premuti i pulsanti per avanzare rapidamente): da 2 secondi a 99 ore.
+ Premere il pulsante (O per confermare e passare alla durata (R).
NB: se la frequenza (F) é impostata su 0, la valvola non si ferma.

2. Impostare la durata (R), ovvero il tempo di apertura della valvola:
« Utilizzare i pulsanti + e - (tenere premuti i pulsanti per avanzare rapidamente): da 2 secondi a 99 ore.
+ Premere il pulsante O per confermare e awviare la programmazione.
La programmazione inizia immediatamente sulla durata (R).
I display visualizza:
- quando la valvola e aperta: il tempo scorre sulla durata (R) e delle gocce lampeggiano sotto il pittogramma del rubinetto &
- quando la valvola & chiusa: il tempo scorre sulla frequenza (F) e il pittogramma del rubinetto non mostra gocce iy

MODIFICA DELLA REGOLAZIONE

E possibile modificare in qualsiasi momento la frequenza (F) e la durata (R) dell'apparecchio:
* Premere per 3 secondi il pulsante (') per ripristinare le impostazioni.
* Ripetere le azioni indicate nei passaggi 1 e 2 di “Funzionamento automatico” per impostare la frequenza (F) e la durata (R).

MODALITA ON/OFF

Quando il programma € in esecuzione, premere brevemente il pulsante (') per chiudere la valvola e interrompere
temporaneamente il funzionamento.

Per riavviare il programma, premere nuovamente brevemente il pulsante (') .
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IN CASO DI PROBLEMI

Se I'apparecchio non funziona, verificare i seguenti punti:
« il rubinetto di alimentazione dell'acqua é ben aperto,
* |a batteria non € esaurita o installata male,
* la durata e la frequenza della nebulizzazione registrate sono quelle desiderate,
Se I'apparecchio continua a non funzionare, contattare il proprio negozio.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

- Tensione di funzionamento: 9 Volt (batteria 6LR61 nuova)
- Tipo di apertura: membrana
- Intervallo di temperatura: da 0° a 60°C

- Pressione dell'acqua in entrata: da 0,5 bar a 8 bar
- Portata: 20 L/min (4 bar)

O\ AVERTENZE
« |l timer BRU226 é destinato all’'uso privato in giardino. E progettato esclusivamente per I’ uso esterno per il
controllo di un sistema di nebulizzazione.

* Non deve essere utilizzato per scopi industriali né essere messo a contatto con prodotti chimici, materiali
infiammabili o esplosivi.

* Deve essere installato in posizione verticale (dado verso I'alto) per evitare infiltrazioni nel vano batterie.

« Utilizzare questo dispositivo solo con acqua. L’acqua deve essere dolce e limpida e la sua temperatura non deve

superare i 60 °C. Controllare il filtro se necessario.

* La pressione di esercizio deve essere compresa tra un minimo di 0,5 bar e un massimo di 8 bar.

« Utilizzare solo una batteria da 9 Volt nuova. Sostituirla all'inizio di ogni stagione. Prima di un'assenza prolungata,
controllare lo stato della batteria.

* Svernamento: I'apparecchio teme il gelo, deve essere riposto in un luogo asciutto e al riparo dal gelo. Non
dimenticare di rimuovere la batteria dall’apparecchio.

<P

L'apparecchio contiene numerosi materiali riciclabili o riutilizzabili. Non deve essere smaltito nei rifiuti domestici,
ma negli appositi contenitori - Direttiva (UE) 2018/849.
Apparecchio conforme alla Direttiva Europea - N° 2014/30/UE.



® LER ATENTAMENTE E CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS
[ TECLAS/FUNCOES |

BRU226 JARDIBRIC

EM CASO DE PROBLEMAS

Se o0 aparelho ndo funcionar, verifique os seguintes pontos:

+ a torneira de entrada de dgua esta bem aberta,

+ a pilha néo esta gasta ou mal instalada,

« a duracdo e a frequéncia de nebulizacéo registadas sdo as que deseja,
Se o0 aparelho continuar sem funcionar, contacte a sua loja.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Tensédo de funcionamento: 9 Volts (pilha 6LR61 nova)
- Tipo de abertura: membrana
- Intervalo de temperatura: de 0° a 60°C

- Pressédo da chegada de agua: de 0,5 bar a 8 bar

Aumentar o tempo - Caudal: 20 L/min (4 bar)

Frequéncia (Pausa)
Diminuir no tempo

Tempo
(Funcionamento)

M avisos
+0 temporizador BRU226 destina-se a uso privado no jardim. Foi concebido exclusivamente para uso exterior,
para controlar um sistema de nebulizagao.
* Néo deve ser utilizado para fins industriais nem entrar em contacto com produtos quimicos, materiais
inflamaveis ou explosivos.
+Deve ser instalado na vertical (porca para cima) para evitar infiltragées no compartimento da pilha.
« Utilize este aparelho apenas com agua. A agua deve ser doce e limpida e a sua temperatura nao deve

Confirmar / ON-OFF /Reinicializagdo (pressionar por mais tempo)

exceder 60 °C. Verifique o filtro, se necessario.

* A pressdo de funcionamento deve estar compreendida entre um minimo de 0,5 bar e um méaximo de 8 bar.

« Utilize apenas uma pilha nova de 9 volts. Troque-a no inicio de cada estacao. Antes de uma auséncia prolongada,
verifique o estado da pilha.

* Inverno: o aparelho nédo suporta o gelo, deve ser guardado em local seco e protegido do gelo. Nao se esqueca
de retirar a pilha do aparelho.

INSTALACAO

1.Insira uma pilha 6LR61, 9 V nova (ndo fornecida): desaparafuse a tampa do compartimento da pilha localizado na parte
traseira do aparelho, conecte a pilha nova ao aparelho e recoloque a tampa.
Se o indicador T de bateria fraca aparecer no ecrd, substitua a pilha por uma nova. Se a pilha estiver muito fraca, o
aparelho néo funcionard

2.Mantenha o aparelho na vertical, ligue-0 a uma torneira de 3/4” ou 1" e ligue o tubo de nebulizacéo a saida do aparelho (ligagéo
rapida).
NB: Certifique-se de que o filtro estd bem colocado na ponta da torneira e aperte a porca apenas com a mao.

0 aparelho contém muitos materiais recuperaveis ou reciclaveis. Nao deve ser depositado nas lixeiras domésticas,
mas sim nos recipientes especialmente previstos - Diretiva (UE) 2018/849.

Ce

=mmm Este aparelho estd em conformidade com a Diretiva Europeia - N° 2014/30/EU.

PROGRAMACAO

1. Defina a frequéncia (F), que € o tempo durante o qual a valvula deve parar (fazer uma pausa):
+ Use os botdes + e - |(mantenha os botdes pressionados para avangar rapidamente): de 2 segundos a 99 horas.
+ Pressione o botdo ) para confirmar e passar para a duragdo (R).
NB: se a frequéncia (F) estiver em 0, a vélvula ndo para.

2. Defina a duracdo (R), que é o tempo de abertura da valvula:
* Use os botdes + e - I(mantenha os hotdes pressionados para avancar rapidamente): de 2 segundos a 99 horas.
+ Pressione o botdo () para confirmar e iniciara programagao.
A programacéo comeca imediatamente na duragdo (R).
O ecra exibe:
- quando a valvula esta aberta: 0 tempo é descontado na duragéo (R) e gotas piscam sob o pictograma da torneira &,
- quando a valvula esta fechada: o tempo € descontado na frequéncia (F) e o pictograma da torneira ndo exibe gotas

MODIFICACAO DA REGULACAO

A qualquer momento, é possivel alterar a frequéncia (F) e a duragdo (R) do aparelho:
* Pressione durante 3 segundos o botéo (') para reiniciar as configuragdes.
* Repita as agdes indicadas nas etapas 1 e 2 de «Funcionamento automatico» para ajustar a frequéncia (F) e a duragéo (R).

MODO LIGADOI/DESLIGADO

Quando o programa estiver em execugdo, pressione brevemente o botédo (') para fechar a valvula e interromper temporariamente
o funcionamento.

Para reiniciar o programa, pressione novamente brevemente o botdo (') .



® PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZL0SE BrRU226 JARDIBRIC

Jezeli urzadzenie nie dziata, sprawdZ nastepujace punkty:

+ Czy zawor doprowadzajacy wode jest prawidtowo otwarty,

+ Czy bateria nie jest zuzyta lub Zle zamontowana,

+ Czy ustawiony czas trwania i czestotliwosc rozpylania sa takie, jakie chcesz,
Jesli urzadzenie nadal nie dziata, skontaktuj sie ze skiepem.

DANE TECHNICZNE:
- Napiecie zasilania: 9 V (nowa bateria 6LR61) - Cisnienie wody doptywowej: od 0,5 do 8 baréw
Zwiekszenie czasu - Rodzaj otwarcia: membranowy - Przeptyw: 20 L/min (przy 4 barach)

Czestotliwos¢ (Pauza) - Zakres temperatur: od 0° do 60°C

Zmniejszenie czasu

Czas trwania (Praca) PotwierdZ / WE.-WYt. / Resetowanie (dtugie nacisniecie) & OSTRZEZENIA

» Timer BRU226 przeznaczony jest do uzytku prywatnego w ogrodzie. Jest przeznaczony wytacznie do uzytku
zewnetrznego do sterowania systemem rozpylania.

* Nie nalezy go uzywac do celéw przemystowych ani w kontakcie z substancjami chemicznymi, tatwopalnymi lub
wybuchowymi.

* Urzadzenie nalezy instalowac w pozycji pionowej (nakretka do gory), aby zapobiec przedostawaniu sie wody do
komory baterii.

* Uzywacé wytacznie z woda. Woda powinna by¢ miekka i czysta, a jej temperatura nie moze przekraczac 60°C. W
razie potrzeby sprawdsz filtr.

+ Cisnienie robocze powinno miescic sie w zakresie od 0,5 bara do 8 baréw.

» Uzywac wytacznie nowej baterii 9 V. Wymieniac ja na poczatku kazdego sezonu. Przed dtuzsza nieobecnoscia
sprawdz stan baterii.

* Przechowywanie zimowe: urzadzenie jest wrazliwe na mrdz, nalezy je przechowywac¢ w suchym miejscu,
chronionym przed mrozem. Nie zapomnij wyja¢ baterii z urzadzenia.

1.Wt6z nowa baterie 6LR61, 9 V (nie dotaczona): odkre¢ pokrywe komory baterii znajdujaca sie z tytu urzadzenia,podiacz nowa
baterie do urzadzenia i zatéz ponownie pokrywe.
Jesli na ekranie T pojawi sie wskaZnik niskiego poziomu baterii, wymieri baterie na nowa. Jesli bateria jest zbyt staba,
urzadzenie nie bedzie dziatac.

2.Trzymaj urzadzenie w pozycji pionowej, podtacz je do kranu o gwincie 3/4” lub 1", a nastepnie podtacz waz zraszajacy do wyjscia

Urzadzenie zawiera wiele materiatéw nadajacych sie do odzysku lub recyklingu. Nie nalezy go wyrzucac¢ do

urzadzenia (szybkoziaczka). zwyktych pojemnikéw na $mieci, lecz do specjalnie przeznaczonych do tego pojemnikéw - zgodnie z Dyrekt
Uwaga: Upewnij sie, ze filtr jest prawidlowo umieszczony w koricowce kranu i dokrec nakretke tylko recznie. c € ﬁ (l‘j"é’) 2’;18,"8 A b peciainie p V gopol g yrektywa

PROGRAMOWANIE Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa Europejska - Nr 2014/30/UE.
DZIALANIE AUTOMATYCZNE

1. Ustaw czestotliwos¢ (F), jest to czas, przez jaki zawdr ma sig zatrzymac (zrobi¢ przerwe):
« Uzyj przyciskow +] - (przytrzymanie przycisku przyspiesza zmiane wartosci): od 2 sekund do 99 godzin.
« Nacisnij przycisk ), aby potwierdzi¢ i przej$¢ do ustawienia czasu trwania (R).
Uwaga: jesli czestotliwosc (F) jest ustawiona na 0, zawor nie zatrzymuje sie.

2. Ustawienie czasu trwania (R), jest to czas otwarcia zaworu:
» Uzyj przyciskéw + j - (przytrzymanie przycisku przyspiesza zmiane wartosci): od 2 sekund do 99 godzin.
+ Nacisnij przycisk (), aby potwierdzic i rozpoczagé programowanie.

Programowanie rozpoczyna sie od ustawienia czasu trwania (R).

Na ekranie wyswietlane jest:

- Gdy zawdr jest otwarty: czas odlicza sie wediug ustawionego czasu trwania (R), a krople migaja pod ikona kranu ¢,
- Gdy zawor jest zamknigty: czas odlicza sie wediug ustawionej czestotliwosci (F), a ikona kranu nie pokazuje kropli- g

MODYFIKACJA USTAWIEN

W kazdej chwili mozliwe jest zmienienie czestotliwosci (F) i czasu trwania (R) urzadzenia:
* Naci$nij przycisk (') i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zresetowaé ustawienia.
* Powtdrz czynnosci opisane w krokach 1 i 2 sekcji ,Automatyczne dziatanie”, aby ustawi¢ czestotliwosc (F) i czas trwania (R).

TRYB ON/OFF

Gdy program jest w trakcie dziatania, krétko nacisnij przycisk (') aby zamkna¢ zawdr i tymczasowo zatrzymac prace.
Aby ponownie uruchomié program, ponownie krétko nacisnij przycisk Q) .



